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DISTRICT HEATING  POULTRY FARMS
redes de calor | redes de calor  granjas avicolas | avicultura

GREENHOUSES HOTELS
invernaderos | estufas hoteles | hotéis A

SWIMMING POOLS Pt PIG FARMS

piscinas | piscinas \1 granjas porcinas | suinicultura

INDUSTRIAL PROCESSES ~ WOOD INDUSTRIES
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CVT-SMODEL
Modelo CVT-S | Modelo CVT-5
MNominal Power Output

Potendia Térmica Nominal
Poténdia Térmica Nominal

Dimension A (altura)
Dimensao A (altura)
Dimension B (diameter)

Dimension B (didmetro)
Dimensao B (didmetro)

Altura minima necesaria en la instalacidn
Casa da caldeira (altura minima)

Heat Transfer Area

Superficie de transferencia térmica
Area do permutador

Volumen de agua

Volume de dgua
Maximum Water Temperature
Temperatura maxima del agua
Temperatura mxine da agua

Eficiencia Térmica
Eficiencia Térmica

Meaximum Fuel Consumption (pellets)

Consumo médxime de combustible
Consurmo maximo de combustivel

VENTIL reserves the right to modify its Products dimensions and characteristics.
VENTIL reservase el derecho de alterar la

VENTIL - Engenharia do Ambiente, Lda. Z.l. das Ervosas Apartado 27 3834-909 ilhavo

s dimenslones v caracteristicas presentadas. A VENTIL reserva-se o direito de alterar as dimensoes e caracteristicas apresentadas.

ventil@ventil.pt

tel.: +351 234 325 085 fax: +351 234 325086 www.ventil.pt
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sem autorizaglo escrita. Todos os direitos (projecto,
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desenvolvimento, alterag8es, etc) estdo reservados & Ventil.
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Ciclones em ferro fundido
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5 Caldeira modelo 300 500 750 1000 1250 1500 2000 2500 3000
E

3 : N° de ciclones 16 16 20 30 36 42 54 64 80
«

8 o 80 litros 1 1

2 o= N°de baldes

i @ 200 litros 2 2 2 2 2 2 2
© e X !

-g %_, Dimensoes gerais (mm) A 1000 1000 1250 1250 1350 1400 1400 1800 1900
= (&)

5 a B 930 930 930 1350 1500 1500 1800 1600 2000
Qe Q e

AR S o 300 300 310 350 350 400 400 400 450
> -~

Ceo T ©

2% N 5 D 2950 3200 4100 4200 4200 4000 4500 4500 4700
= @ +

£ g 2 E 1750 2050 2900 2700 2700 2600 2800 2800 2800
Z S = ’

iE < o

= & - 1350 1650 2500 2300 2300 2100 2400 2400 2400
<¥

G 700 700 1100 1100 1100 1100 1100 1100 1100
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Dimensionamento da altura da chaminé

Para chaminés associadas a processos/equipamentos ainda nédo existentes e na
indisponibilidade de dados relativos as suas emissdes, o célculo da altura da chaminé é dado
pelo método a seguir apresentado. Onde H. é a altura minima da chaminé a dimensionar,
expressa em metros e medida a partir do solo, corrigida devido a presenca de obstaculos

proximos existentes na vizinhanga.

H.=ho+3 2D
¢ =Nt 3

i

E H D sy
D — Distancia, em metros, medida na : h“
horizontal, entre a chaminé e o ponto : ,
mais elevado do obstaculo;
ho — a altura do obstaculo, em metros, T i
medida a partir da cota do solo na base :. ‘ha

; i s H
de implantagéo da chaminé : =

[PURRU_ Y §

Dados iniciais:
D — Nao existem dados, projeto ainda ndo existente;
ho — Nao existem dados, projeto ainda néo existente;
Como, as chaminés nido podem ter uma altura inferior a 10 m, salvo em situagdes especiais.

O Hc inicial deve ser sempre superior a 10m.

Assim,
Hc =12 m.

Localizagédo da secgdo de amostragem segundo a Norma Portuguesa 2167:2007
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“O plano de amostragem deve ser localizado numa extens&o longitudinal de uma conduta reta
(de preferéncia vertical) com forma e area de secgdo transversal constantes. Sempre que
possivel, o plano de amostragem deve ficar, a montante e a jusante, o mais afastado possivel
de qualquer perturbagéo, a qual pode produzir uma mudanga na diregéo do escoamento (por
exemplo, podem ser causadas perturbagdes por curvas, ventiladores ou registos de chaminés

parcialmente fechados).”.

[

X
Para que os requisitos de caracterizagéo do

escoamento numa chaminé se cumpram, a

localizagéo da sec¢do de amostragem deve
situa-se a pelo menos:

- 5 didmetros hidraulicos de conduta reta a

montante do plano de amostragem (x1);
- 6 didmetros hidraulicos a jusante do plano

de amostram (xz).

Diametro da chaminé = 400mm

O plano de amostragem deve ficar, a montante e a jusante, o mais afastado possivel de qualquer

perturbagéo, a qual pode produzir uma mudancga na dire¢éo do escoamento. Assim,

5x400 = 2000m

A toma de amostragem deve ficar afastada pelo menos 2000m, a montante e a jusante de

qualquer perturbacéo.

Nimero de tomas de amostragem
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Para chaminés com:
- Diametro interno superior a 350 mm deve existir, no minimo, 2 tomas de amostragem,
desfasadas de 90°;

Descarga de poluentes atmosféricos

O artigo 29° do Decreto-Lei n°. 78/2004 de 3 de abril apresenta as normas de descarga de
poluentes atmosféricos para a atmosfera. “A descarga de poluentes para a atmosfera é efetuada
através de uma chaminé de altura adequada para permitir uma boa dispersdo dos poluentes e
salvaguardar o ambiente e a satide humana.” Assim como, “E expressamente proibida a dilui¢éo

dos efluentes gasosos.”

A velocidade de saida dos gases, em regime de funcionamento normal da instalagéo, deve ser,

pelo menos:

- 6 m.s™, o caudal do ventilador utlizado ultrapassa 5000 m®.h;
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